Monitor Arm Office Solid Pro
For 2 Monitors / up to 35” and 20kg
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EN For service, manuals, firmware or updates visit www.act-connectivity.com

NL Voor service, handleidingen, firmware updates bezoekt u www.act-connectivity.com FR Pour
Ientretien, les manuels, les mises a jour du firmware ou I'assistance, visitez www.act-connectivity.com
IT Per servizi, manuali, aggiornamento firmware e supporto visitare www.act-connectivity.com DE
Dienstleistungen, Handbiicher, Firmware-Updates oder Support-Dienste werden unter www.act-
connectivity.com angeboten ES Para obtener asistencia, manuales, actualizaciones de firmware o
soporte, visite www.act-connectivity.com PT Para assisténcia, manuais, atualizacées de firmware ou
apoio técnico, visite www.act-connectivity.com HU Szerviz, kézikonyek, firmware-frissitések és
tamogatds ligyében Iatogasson el a kovetkezé oldalra: www.act-connectivity.com CZ Bezpeénostni
informace mizete nalézt na adrese www.act-connectivity.com DK Du kan finde sikkerhedsoplysningerne
pad www.act-connectivity.com NO Du finner sikkerhetsinformasjon pad www.act-connectivity.com

SE Du hittar sékerhetsinformation pa www.act-connectivity.com FI Turvallisuustiedot [dytyvét osoitteesta
www.act-connectivity.com Sl Varostne informacije so na voljo na naslovu www.act-connectivity.com BG
VHdopmaLus 3a 6e30M1aCHOCT Lie oTKpHeTe Ha www.act-connectivity.com GR Mropeite va Bpeite
TANPOPOPIEG aoPAAelag oTn SlelBuvon www.act-connectivity.com PL Informacje dotyczace
bezpieczeristwa znajduja sie pod adresem www.act-connectivity.com,

EN You can find safety information at www.act-connectivity.com/safety

NL Kijk op www.act-connectivity.com:safety voor de veiligheidsinformatie FR Vous pouvez trouver
des informations portant sur la sécurité sur www.act-connectivity.com/safety IT E possibile trovare
informazioni sulla sicurezza sul sito www.act-connectivity.com/safety DE Sicherheitshinweise finden Sie
unter www.act-connectivity.com/safety ES Puede encontrar informacion de seguridad en www.act-
connectivity.comisafety PT Pode encontrar informagdes relativas a seguranca em www.act-
connectivity.comisafety HU A biztonsagi informacidkat a www.act-connectivity.com/safety oldalon
taldlhatia meg CZ Bezpecnostni informace miizete nalézt na adrese www.act-connectivity.com/safety
DK Du kan finde sikkerhedsoplysningerne pa www.act-connectivity.com/safety NO Du finner
sikkerhetsinformasjon pa www.act-connectivity.com/safety SE Du hittar sakerhetsinformation p& www.
act-connectivity.com/safety FI Turvallisuustiedot Ibytyvét osoitteesta www.act-connectivity.com/safety
Sl Varnostne informacile so na voljo na naslovu www.act-connectivity.com/safety GR Mropeite va
Bpeite MAnpogopie aopaieiac otn SlebBuvon www.act-connectivity.com/safety BG MHpopmauns 3a
6€30MaCHOCT Liie OTKpUETe Ha www.act-connectivity.com safety PL Informacje dotyczace
bezpieczeristwa znajduja sie pod adresem www.act-connectivity.com/safety.
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Note: If the display does not
stop at your desired position,
adjust the screws using the
tools as shown.

NL - Opmerking: Als het scherm niet op de gewenste positie stopt, stelt u de schroeven bij
met behulp van het gereedschap zoals afgebeeld. FR « Note : Si I'écran ne s'arréte pas a la
position souhaitée, ajustez les vis a l'aide des outils comme indiqué. IT - Nota: se il display
non si ferma nella posizione desiderata, regolare le viti con gli strumenti come indicato. DE «
Hinweis: Wenn die Anzeige nicht in der gewlinschten Position stehen bleibt, stellen Sie die
Schrauben mit Hilfe der Werkzeuge wie gezeigt ein. ES « Nota: Si la pantalla no se detiene
en la posicion deseada, ajuste los tornillos utilizando las herramientas tal y como se muestra.
PT - Nota: Se o ecrd ndo parar na posi¢ao pretendida, ajuste os parafusos utilizando as
ferramentas, como indicado. HU - Megjegyzés: Ha a kijelzé nem all meg a kivant pozicidban,
dllitsa be a csavarokat a szerszamok segitségével a képen lathatd modon. €Z - Pozndmka:
Pokud se displej nezastavi v pozadované poloze, upravte Srouby pomoci ndstrojd podle
obrazku. DK « Bemaerk: Hvis skaermen ikke stopper i den gnskede position, skal du justere
skruerne ved hjeelp af veerktgjet som vist. NO « Merk: Hvis displayet ikke stopper i gnsket
posisjon, ma du justere skruene ved hjelp av verktgyene som vist. SE « Obs: Om displayen
inte stannar i Onskat lage, justera skruvarna med hjalp av verktygen enligt bilden. Fl «
Huomautus: Jos nayttd ei pysdhdy haluamaasi asentoon, saada ruuveja tydkalujen avulla
kuvan mukaisesti. 8l - Opomba: Ce se zaslon ne ustavi v zelenem polozaju, prilagodite vijake
z orodji, kot je prikazano. BG « 3abenexka: AKO AUCMNEAT He CNVpa B XenaHata oT Bac
no3numns, perynmpainte BUHTOBETE C MOMOLLTA Ha MHCTPYMEHTUTE, KakTo e nokasaHo. GR «
Snueiwon: Edv n oB8ovn Sev otapatriost otnv emBuuntr Bgon, pubuiote g Bideg
XPNOWOTTIOWVTAG TA EpYAAEia OTTwGE GalveTal oTnv eikova. PL « Uwaga: Jesli wyswietlacz nie
zatrzymuje sie w zadanej pozycji, wyreguluj sruby za pomoca narzedzi, jak pokazano na
rysunku.

Warning: Do not fully remove the screw. Loosen it in small
increments until the desired position is reached.

NL - Waarschuwing: Draai de schroef niet volledig los of eruit. Draai de schroef stapsgewijs los totdat de gewenste positie is bereikt.
FR - Avertissement : ne retirez pas complétement la vis. Desserrez-la par petits incréments jusqu'a ce que la position souhaitée soit
atteinte. IT « Attenzione: non rimuovere completamente la vite. Allentarla gradualmente fino a raggiungere la posizione desiderata. DE
- Warnung: Entfernen Sie die Schraube nicht vollstandig. Lsen Sie sie in kleinen Schritten, bis die gewtinschte Position erreicht ist. ES
« Advertencia: No retire completamente el tornillo. Afloje poco a poco hasta alcanzar la posicion deseada. PT « Aviso: Ndo remova
totalmente o parafuso. Solte-o gradualmente até atingir a posicdo desejada. HU « Figyelem: Ne tdvolitsa el teljesen a csavart. Apranként
lazitsa meg, amig el nem éri a kivant poziciét. CZ « Upozornéni: Sroub nevytahujte tplné. Uvoliiujte jej po malych krocich, dokud
nedosahnete pozadované polohy. DK « Advarsel: Fjern ikke skruen helt. Lasn den i sma trin, indtil den gnskede position er naet. NO «
Advarsel: Skruen ma ikke fiernes helt. Lgsn den i sma trin, indtil den gnskede position er naet. SE « Varning: Ta inte bort skruven helt.
Lossa den i smé steg tills 6nskad position uppnas. Fl - Varoitus: Al4 irrota ruuvia kokonaan. L8ysa4 sita pienin askelin, kunnes haluttu
asento on saavutettu. Sl « Opozorilo: Vijaka ne odstranite v celoti. Ga rahlo popustite, dokler ne dosezete Zelenega polozaja. BG
BHumMaHue: He w3BaxaaiiTe Hamb/HO BUHTA. Pa3xnabete ro Ha Masku CTbMKW, [OKAaTo AOCTUrHEeTe enaHata nosuuus. GR -
Mposdoroinon: Mnv apaipgcete evieAws N Bida. XaAapwoTe TNV os WIKPA BAHATA LEXPL VA GTACETE oTnv emBuuntr) Ogon. PL «
Ostrzezenie: Nie nalezy catkowicie wykrecac sruby. Nalezy ja poluzowac stopniowo, az do osiggniecia zadanej pozycji.

EN Made in China
NL Geproduceerd in China FR Fabriqué en Chine IT Prodotto in Cina DE Hergestellt in China ES

Hecho en China PT Fabricado na China HU Kindban készilt CZ Viyrobeno v Ciné DK Fremstillet i Kina
NO Laget i Kina SE Tillverkad i Kina FI Valmistettu Kiinassa Sl Izdelano na Kitajskem BG MNpov3seaeHo

& Kurait GR Kataokevaopévo otnv Kiva PL Wyprodukowano w Chinach
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